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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 007/2012/3.1/0PV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel
nazov : Ministerstvo 8kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo : Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

ICO : 00164381
DIC : 2020798725
konajuci : Ing. Eugen Jurzyca

v zasttpeni'

nazov : Agenttira Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky pre $trukturalne fondy EU

sidlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

ICO: 31819494

DIC : 2022295539

konajtci : Ing. Alexandra Drgova, PhD.

na zaklade splnomocnenia zo dia 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2 Prijimatel’

nazov : Zakladna $kola, Kukuéinova ulica 106, 093 03 Vranov nad Toplou
sidlo : Kuku¢inova ulica 106, 093 03 Vranov nad Toplou

zapisany v:  registri organizacii '

konajtci : PaedDr. Martin Babiak

1 . . . . . N . , . A .
Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatelsky organ pri riadiacom orgéne, ktory kond v mene riadiaceho organu
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ICO: 37873393
DIC : 2021636540
banka : V§eobecna uverova banka, a.s.

¢islo Gétu (vratane preddislia) a kod banky
zélohové platby:®  a) 2175514758/0200

b)
predfinancovanie:” a)

b)
refundacia:* a) 2175514758/0200

b) 1637093958/0200

(dalej len ,,Prijimatel)

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rozvojom ¢itania k lepSiemu Zivotu
ITMS kéd Projektu : 26130130079
Miesto realizacie projektu:  Kukucinova ulica 106, 093 03 Vranov nad Toplou

Subjektv-pdsobnesti-Prijfmatela (ak je tato informécia relevantnd)’: -

2 . o .
Ak sa nehodi, prediarknite

? Ak sa nehodi, prediarknite

4 . o .
Ak sa nehodi, pre¢iarknite

5 C e g

" Ak sa nehodi, preciarknite
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Kod Vyzvy : OPV-2011/3.1/02-SORO
(dalej aj ,,Projekt).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Vzdelavanie
Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socidlny fond
Prioritna os : 3 Podpora  vzdeldvania o0s6b s osobitymi

vzdelavacimi potrebami

Opatrenie : 3.1 ZvySovanie vzdelanostnej uUrovne prislusnikov

marginalizovanych rémskych komunit

Schéma de minimis (ak relevantné): -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a Géinnymi v8eobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Gnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat riadne a vcas, avSak
najneskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 03. 2014. Najneskor
do ¢asu uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny predlozit cestné
vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu Prijimatel'om.

NEP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujice prijmy

3.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
277 434,20 € (slovom dvestosedemdesiatsedemtisic Styristotridsat'$tyri EUR
a dvadsat’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok z ESF do
vySky 235 819,07 € (slovom dvestotridsat’pattisic osemstodevitndst EUR a
sedem centov) azo SR do vysky 27 743,42 € (slovom dvadsatsedemtisic
sedemstostyridsattri EUR a Styridsatdva centov), ¢o spolu predstavuje sumu
263 562,49 € (slovom dvestoSest'desiattritisic pét'stoSestdesiatdva EUR
a Styridsatdevidt centov) av percentudlnom vyjadreni do 95 % (slovom
devitdesiatpit percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

c) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
13871,71 €  (slovom  trinasttisic = osemstosedemdesiatjeden = EUR
a sedemdesiatjeden centov), tj. minimalne 5 % (slovom pdt percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych




3.2

3.3

3.4

3.5

3.6
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vbode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy azabezpedi d’alsie vlastné zdroje
financovania Projektu na Ghradu v8etkych neoprdvnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neoprdvnenych na financovanic zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v désledku vypodtu finanénej medzery.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneénd sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, aviak celkova
vySka nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto
¢lanku Zmluvy méZe byt prekrogend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno
euro) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouZif nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych oprivnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od Géinnosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit zavereénti Ziadost o platbu do 30 dni od ukond&enia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu doticiu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpodtu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanéne;
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
vzneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zédkon & 440/2000 Z .z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zékon & 502/2001 Z .z. o financéne;
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ sudasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢&l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 avzmysle § 27 zdkona &. 528/2008 Z. .
opomoci apodpore poskytovanej zfondov FEurdpskeho spolodenstva v zneni
neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomnd komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu prostrednictvom doporudenej zasielky, ak
Poskytovatel’ neurci inak.
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4.2V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielant doporucenou postou a
uloZen(i na poste, piaty deit od uloZenia na poste sa bude povaZovat’ za defi dorucenia
zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozZno
zéasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za
dorudenti momentom jej vratenia odosielatelovi.

43 Poskytovatel moze urdit, ze vzadjomnda pisomna komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou
moze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroven méze
ur¢it aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel uréi elektronickd formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany
sa zavizuji vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré
budt vramei tejto formy komunikdcie zavidzne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITTMS kod Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Q!

o

4.4 Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zésielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

4.5 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

4.6 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

47 Zmluvné strany st povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla Clanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budd pre vzdjomnu pisomnd
komunikdciu pouzivat’ po§tové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

4.8 Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouZivat' ako podporny spdsob k pisomne;
komunikéacii st¢asne aj ITMS, pokial Poskytovatel neuréi pre pouZitie ITMS
prechodné obdobie. Podmienky a sposob komunikdcie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel'. Poskytovatel’ je opravneny urcit’ prechodné
obdobie pocas ktorého komunikéacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 Vseobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP“) k Zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluéne odsek 6. Uéty rozpodtovej
organizacie VUC, resp. obce avzhladom na urdeny systém financovania: systém
kombinacie zalohovych platieb a refundacie sa z €lanku 16 VZP pouZije vylucne odsek
4. Ak ide o systém kombindcie zalohovych platieb a refundacie.

o

5.2 Prijimatel je povinny podéavat’ Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade, Ze sa jedna o zG¢tovanie zalohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat
Ziadosti o platbu priebezne jedenkrdt za dva kalendédrne mesiace, vZdy v priebehu
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie
vydavky do Ziadosti o zU&tovanie zélohovej platby. Najneskér do 6 mesiacov od
pripisania prostriedkov zélohovej platby na tcet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny
zuétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrZania tejto
podmienky, je Prijimatel povinny najnesk6ér do 7 kalendarnych dni, po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, vratit' platobnej jednotke sumu nezuc¢tovaného rozdielu. V




b)

d)
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takom pripade sa o tato &iastku zaroven znizuje vysSka nendvratného finanéného
prispevku, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platicb nemdze Prijimatel
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundéacie v jednej Ziadosti
o platbu. Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (zuctovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba).

V pripade, Ze sa jedna o priebezna platbu je Prijimatel’ povinny po zadati realizicie
aktivit Projektu podavat’ Ziadosti o platbu (priebezna platba) priebezne jedenkrat za
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom pifttisic EUR a
nula centov), a to vzdy v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o platbu. Ak
za uvedené obdobie dvoch kalendarnych mesiacov suma opravnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000,00 EUR, potom podé Prijimatel’ Ziadost' o
platbu v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujtceho po kalendarnom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zAvereénej Ziadosti o platbu.

Na konci kalenddrneho roka je prijimatel’ povinny podat’ Ziadost o platbu, v ktorej
zahrnie opravnené vydavky vynaloZené v prislusnom kalenddrnom roku, najneskér
v priebehu mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka, a to aj v pripade ked’
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (priebezna platba) mozu byt zahmuté za maximalne obdobie
jedného kalendarneho roka

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na prava a povinnosti vyplyvajlce z

§ 5a zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

Zmluva nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujicim po dni zverejnenia Poskytovatelom v
Centralnom registri zmluv.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchddzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost a tiéinnost kon&i 31.08.2020. Uvedend doba sa prediZi v pripade
ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as
trvania tychto skutocnosti.

Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpodet projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a sthlast,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu alebo
doplnenie 0s6b opravnenych konat’ v mene Prijimatel’a a dorudit’ Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plnt moc. V
pripade zmeny Statutdra je Prijimatel’ povinny dorudit’ original alebo tiradne overenu
kopiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe
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Statutara a v pripade zmeny zéastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit aj odvolanie alebo
vypoved plnej moci na predchddzajiceho zastupeu.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia a prilohy pripojené k ziadosti o NFP ako aj
zaslané PoskytovatePovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a
zostavaja iéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanovent tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknli z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesif najmid v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknute v stvislosti s plnenim
zévizkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, budli riegené na miestne a vecne prislu§nom stde Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Této Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy si Prijimatel’
ponechdva 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozen¢ho u Poskytovatel'a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preditali,
porozumeli jej obsahu a pravnym ué¢inkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su
dostatoéne jasné, ur¢ité a zrozumitelné. Podpisujice osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak stihlasu ju podpisali. -
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Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia: [/ ) 74 / [7/2
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% Ak sa nehodi, preciarknite
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